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WELCOME TO SKYLIGHT
A STUDIO QUALITY CONDENSER MICROPHONE FROM 512 AUDIO

Whether you Podcast, Broadcast, Stream, Play or Produce, 512 Audio’s new
Skylight Condenser Microphone delivers the studio quality sound you and your
listeners demand.

Designed by engineers with a deep passion for audio, Skylight is ready to bring
your voice to the world.

Let’s begin.
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STEP INTO THE SKYLIGHT

Skylight is a side-address design, which means that it picks
up audio coming in to the side of the microphone, not the
end. For easy reference, the “front” of the microphone body
carries the 512 Audio badge, so just point the side with the
badge towards the speaker you're trying to capture and
you'll be ready to go.

On the bottom of the microphone is the XLR connector
which accepts a standard 3-pin microphone cable for easy,
secure connection to your audio mixer, interface or portable
recorder.
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SHOCK TREATMENT

Your Skylight microphone includes an adjustable Shock
Mount cradle designed to gracefully suspend the
microphone exactly where you need it, which not only looks
great but protects your audio from the thumps and booms of
stomping feet and table-tapping guests. Simply attach the

Shock Mount to your boom arm or mic stand, slip Skylight
into place and tighten the bottom ring to snug everything
into place. Lastly, connect an XLR mic cable and run it from
Skylight to your mixer, interface or portable recorder.
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| GOT THE POWER

Skylight is a condenser microphone, which contributes to its
lush tone and sensitivity. It also means that it requires 48 Volts
of external power to operate (which is sometimes referred to
as “Phantom Power”). Most USB audio interfaces, modern
mixers, and recording devices are equipped with phantom
power, which is typically accessible via a switch or button
labeled “48V” somewhere near the microphone input or

on the front or back panel. (noTE: Before turning on phantom
power, it's a good idea fo turn your speakers down or take off
your headphones, as there’s often a bit of a “pop” sound as the
power first kicks on.] Once you're connected and powered
on, you're ready to rock.



SOUND CHECK

Now that you're up and running, let's take a few moments to talk about how to get the
best out of your new microphone. Here are a few tips to help you sound your best:

PLAYING THE GAIN

Not to be confused with volume, the Gain setting on your
mixer, interface, or portable recorder is used to both provide
a clear, noise-free signal and to shape the tone of your
recording to suit your creative fancy. This all-important
setting controls the sensitivity of the microphone and allows
you to determine how much the sound of your room is
captured along with your voice or instrument. Setting the
gain on the low side and moving in close to the microphone
will produce a breathy, intimate tone that's perfect for any
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SOU ND C H EC K (CONTINUED)

major motion picture trailers that you might be hired to narrate. This will also
reduce the amount of reverberation and room echo that the microphone will hear.
By the same token, increasing the gain and moving further from the microphone
will allow more of the sound of your room to be captured, adding a nice “live”
feel. A few minutes of experimentation with the gain setting and microphone
placement will not only let you say classic things like “Test, test” and “Check one -
Check two" like a pro, but will help you to quickly zero in on your signature sound.
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MIND YOUR Ps AND Ts

To help tame popping Ps and thumping Ts, Skylight comes complete with a custom
Pop Filter. Simply use the two elastic bands to position the pop filter over the top
of the microphone, so that it sits between the mic and your mouth. This will help

to remove any small bursts of air from these powerful plosives but will still let your
voice shine through loud and clear.
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SO U ND C H EC K (CONTINUED)

Q Pro Tip

If you prefer not to block your face with the pop filter for visual reasons, you
can still easily address plosives by adjusting the Angle of Incidence (this is

a fancy way of saying “move the mic,” and will convince your friends you
went fo audio engineering school). As an exercise, place your hand in front
of your face and say the word “pop” over and over. Now move your hand
slowly side to side as you speak. You'll quickly notice that you only feel the
puffs of air when your hand is directly in front of your mouth. Simply move
the microphone up or to the side - while still pointing it at your mouth — you'll
sound as great as ever and won't be bothered by annoying pops.
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SPECS AND TECH

Capsule Type
Capsule Size
Polar Pattern
Frequency Range
Sensitivity
Impedance

Max SPL

Weight
Dimensions

Included Accessories

Condenser

34mm Gold plated large diaphragm
Cardioid

20Hz - 20kHz

-42dB +3dB (0dB =1V/Pa at 1kHz)
200 ohm

144dB

Tkg

202 x 55.5mm

Shock Mount, Pop filter, carry bag
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WARRANTY STATEMENT

512 Audio warranties this product to be free from defect in materials and workmanship for one year from the date of
purchase, for the original purchaser to whom this equipment is registered. This warranty is non-transferable.

This warranty is void in the event of damage incurred from unauthorized service to this unit, or from electrical or
mechanical modification. This warranty does not cover damage resulting from abuse, accidental damage, misuse,
improper electrical conditions such as mis-wiring, incorrect voltage or frequency, unstable power, disconnection
from earth ground (for products requiring a 3 pin, grounded power cable), or from exposure to hostile environmental
conditions such as moisture, humidity, smoke, fire, sand or other debris, and extreme temperatures.

512 Audio will, at its sole discretion, repair or replace this product in a timely manner. This limited warranty extends
only to products determined to be defective and does not cover incidental costs such as equipment rental, loss of
revenue, efc. Please visit us at www.512audio.com for more information on your warranty, or to request warranty
service.

This warranty applies to products sold in the United States of America. For warranty information in any other country,
please refer to your local 512 Audio distributor. This warranty provides specific legal rights, which may vary from
state to state. Depending on the state in which you live, you may have rights in addition to those covered in this
statement. Please refer to your state laws or see your local 512 Audio retailer for more information.
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DECOUVREZ LE SKYLIGHT

UN MICROPHONE A CONDENSATEUR DE QUALITE STUDIO DE 512 AUDIO

Que vous fassiez du podcast, de la radio, du streaming, du jeu ou de la
production, le nouveau microphone & condensateur Skylight de 512 Audio offre
une qualité sonore de studio que vous et vos auditeurs attendez.

Concu par des ingénieurs passionnés par l'audio, le Skylight est prét a faire
entendre votre voix au monde entier.

Commencons.
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LAISSEZ LE SKYLIGHT VOUS ECLAIRER
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Le Skylight est un modéle & prise latérale, cela signifie qu'il
capte le son qui arrive sur le c6té du microphone et non pas
a son extrémité. Pour vous repérer facilement, le « devant »
du corps du microphone porte le badge 512 Audio. Il suffit
donc de pointer le cété avec le badge vers la personne dont
vous voulez capter la voix et vous serez paré.

Sur le dessous du microphone se trouve le connecteur XLR

qui accepte un cable de microphone standard & 3 broches
pour une connexion facile et sire & votre table de mixage,
interface audio ou enregistreur portable.



UN TRAITEMENT DE CHOC

Votre microphone Skylight comprend un support antichoc
concu pour suspendre élégamment le microphone
exactement | ob vous en avez besoin, ce qui est non
seulement trés esthétique mais qui protége aussi votre son
des coups et des bruits sourds des pieds sur le sol et des
invités qui tapotent sur la table. Il suffit de fixer la suspension

antichoc & votre perche ou pied de micro, de glisser le
Skylight & sa place et de serrer I'anneau inférieur pour que
tout soit bien en place. Enfin, connectez un céble micro
XLR allant du Skylight & votre table de mixage, interface ou
enregistreur portable.



L'MPORTANCE D'UNE BONNE ALIMENTATION
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Le Skylight est un microphone & condensateur et cela permet
d'avoir un son riche et de garder de la sensibilité. Cela signifie
également qu'il a besoin d'une alimentation externe de 48

volts pour fonctionner (qui est parfois appelée « alimentation
fantéme »). La plupart des interfaces audio USB, des tables de
mixage modernes et des appareils d'enregistrement sont équipés
d'une alimentation fantéme généralement accessible via un
interrupteur ou un bouton marqué « 48V » quelque part prés

de l'entrée du microphone ou sur le panneau avant ou arriére.
(REMARQUE : Avant d'allumer l'alimentation fantéme, il est conseillé
de baisser le volume des haut-parleurs ou d'enlever les écouteurs
car il y a souvent un petit bruit de « pop » lorsque I'on enclenche le
courant.) Une fois que vous I'avez connecté et allumé, vous étes
prét & vous lancer.



VERIFICATION DU SON

Maintenant que vous étes opérationnel, prenons quelques instants pour parler
de la maniére de profiter au mieux de votre nouveau microphone. Voici quelques
conseils pour vous aider & obtenir le meilleur son possible:

JOUER AVEC LE GAIN

GAIN A ne pas confondre avec le volume, le réglage du gain
4 de votre table de mixage, de votre interface ou de votre
enregistreur portable sert a la fois & fournir un signal clair et
sans bruit, ainsi qu'a sculpter le son de votre enregistrement en
fonction de votre ambition créative. Ce réglage trés important
contréle la sensibilité du microphone et vous permet de
déterminer dans quelle mesure le son de votre piéce est capté
en méme temps que votre voix ou votre instrument. En réglant
le gain plus bas et en vous approchant du microphone, vous
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VERIFICATION DU SON

obtiendrez un son accentuant le souffle et |'air dans la voix, un son intime qui est
parfait pour toutes les bandes-annonces de cinéma que vous pourriez étre amené
a narrer. Cela permettra également de réduire la quantité de réverbération et |'écho
de la piéce que le microphone captera. De méme, augmenter le gain et s'éloigner
du microphone permettra de capturer une plus grande partie du son de votre piéce,
ajoutant une agréable touche de « live ». Quelques minutes d'expérimentation avec
le réglage du gain et le placement du microphone vous permettront non seulement
de dire des choses classiques comme « Test, test » et « Un, deux, un, deux » comme
un pro, mais vous aideront aussi & définir rapidement votre signature sonore.
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FAITES ATTENTION A VOS P ET T

Pour aider & dompter les P et les T, le Skylight est fourni avec un filtre anti-pop
concu spécialement pour ce microphone. Il suffit d'utiliser les deux bandes
élastiques pour positionner le filtre anti-pop sur le dessus du microphone, de
maniére & ce qu'il se trouve entre le micro et votre bouche. Cela permettra
d'éliminer les petits souffles d'air de ces puissantes plosives, tout en laissant votre
voix passer de facon transparente.
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VERIFICATION DU SON
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X Conseil de pro:

Si vous préférez ne pas cacher votre visage avec le filtre anti-pop pour des raisons
visuelles, vous pouvez toujours facilement vous occuper des plosives en ajustant
I'angle d'incidence (c'est une facon un peu sophistiquée de dire « bougez le micro », et
vous pourrez convaincre vos amis que vous avez fait des études d'ingénieur du son).
Pour vous entrainer, placez votre main devant votre visage et répétez le mot « pop »
plusieurs fois. Maintenant, déplacez lentement votre main d'un cété & I'autre pendant
que vous parlez. Vous remarquerez rapidement que vous ne sentez les bouffées d'air
que lorsque votre main est directement devant votre bouche. Il suffit de déplacer le
microphone vers le haut ou sur le cété - tout en le gardant pointé vers votre bouche - le
son sera foujours aussi bon, et vous ne serez pas géné par des pops pénibles.



SPECIFICATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type de capsule Condensateur
Taille de la capsule 34 mm Large membrane plaquée or
Courbe de directivité  Cardioide

Plage de fréquence 20 Hz - 20 kHz

Sensibilité -42 dB+3 dB (0 dB =1 V/Pa & 1 kHz)
Impédance 200 ohm

Niveau de pression 144 dB

acoustique maximum

Poids 1 kg

Dimensions 202 x 55,5 mm

Accessoires inclus Support antichoc, filtre anti-pop, sac de fransport



DECLARATION DE GARANTIE

512 Audio garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant un an & compter
de la date d'achat pour le premier acheteur au nom duquel ce matériel est enregistré. Cette garantie n'est pas
transférable. Cette garantie est annulée en cas de dommage résultant d'une réparation non autorisée de cet
appareil ou d'une modification électrique ou mécanique. La présente garantie ne couvre pas les dommages
résultant d'abus, de dommages accidentels, de mauvaise utilisation, de conditions électriques inappropriées telles
qu'un cablage incorrect, une tension ou une fréquence incorrectes, une alimentation instable, une déconnexion

de la terre (pour les produits nécessitant un cable d'alimentation & 3 broches, mis & la terre), ou de I'exposition

& des conditions environnementales hostiles telles que la buée, I'humidité, la fumée, le feu, le sable ou d'autres
débris et les températures extrémes. 512 Audio réparera ou remplacera ce produit dans un délai raisonnable, &

sa seule discrétion. Cette garantie limitée s'applique uniquement aux produits jugés défectueux et ne couvre pas

les frais accessoires fels que la location d'équipement, la perte de revenus, etc. Veuillez nous rendre visite sur
www.512audio.com pour plus d'informations sur votre garantie, ou pour solliciter le service de garantie. Cette
garantie ne s'applique qu'aux produits vendus aux Etats-Unis d'Amérique. Pour obtenir des informations sur la
garantie dans tout autre pays, veuillez vous adresser & votre distributeur 512 Audio local. Cette garantie prévoit des
droits légaux spécifiques qui peuvent varier d'un Ftat & I'autre. Selon I'Etat dans lequel vous vivez, vous pouvez avoir
des droits en plus de ceux couverts dans cette déclaration. Veuillez vous référer aux lois de votre Etat ou consulter
votre revendeur 512 Audio local pour plus d'informations.
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WILLKOMMEN BEI SKYLIGHT

EINEM KONDENSATORMIKROFON IN STUDIOQUALITAT VON 512 AUDIO

Egal ob Sie im Bereich Podcasting, Rundfunk, Streaming, Gaming oder in der
Produktion téatig sind, das neue Kondensatormikrofon Skylight von 512 Audio
liefert einen Klang in Studioqualitét, wie Sie und Ihre Zuhérer ihn erwarten.

Skylight wurde von Ingenieuren mit einer grof3en Leidenschaft fiir die Audiotechnik
entwickelt und ist bereit, lhre Stimme in die Welt zu tragen.

Los geht's!

DE | 23



ERSTE SCHRITTE MIT DEM SKYLIGHT

Skylight ist seitlich adressiert, d. h. es nimmt Audiosignale
auf, die seitlich vom Mikrofon erzeugt werden und nicht
am Ende. Die ,Vorderseite” des Mikrofongehduses ist mit
der 512 Audio-Plakette versehen. Richten Sie also einfach
die Seite mit der Plakette in Richtung des aufzunehmenden
Sprechers und schon sind Sie einsatzbereit.

An der Unterseite des Mikrofons befindet sich der XLR-An-
schluss, an den ein herkémmliches 3-poliges Mikrofonkabel
angeschlossen werden kann, um eine einfache und sichere
Verbindung zu lhrem Audiomischpult, lhrem Interface oder
lhrem tragbaren Aufnahmegerét herzustellen.
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SCHOCKBEHANDLUNG

Im Lieferumfang Ihres Skylight ist eine verstellbare
Stofldémpferhalterung enthalten, mit der Sie das Mikrofon
an der gewiinschten Stelle aufhdngen kénnen. Das sieht
nicht nur gut aus, sondern schiitzt lhren Ton auch vor
Erschiitterungen durch stampfende Fif3e und auf den Tisch
klopfende Géste. Befestigen Sie den Stofldémpfer einfach
an lhrem Schwenkarm oder Mikrofonsténder, schieben
Sie das Skylight in die richtige Position und ziehen Sie den
unteren Ring fest, um alles zu fixieren. Als letztes schliefien
Sie ein XLR-Mikrofonkabel an und fishren es vom Skylight
zu lhrem Mischpult, Ihrem Interface oder lhrem tragbaren
Aufnahmegerét.
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STROMVERSORGUNG
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Skylight ist ein Kondensatormikrofon, was einen satten Klang und
eine hohe Empfindlichkeit bedeutet. Zudem bedeutet das, dass

fir den Betrieb eine externe Spannung von 48 Volt erforderlich ist
(was manchmal auch als ,Phantomspeisung” bezeichnet wird). Die
meisten Audio Interfaces mit USB-Anschluss, modernen Mischpulte
und Aufnahmegerdte sind mit einer Phantomspeisung ausgestattet,
die in der Regel iber einen Schalter oder eine Taste mit der
Bezeichnung ,48 V" irgendwo in der N&he des Mikrofoneingangs
oder auf der Vorder- oder Riickseite aktiviert werden kann.
(ACHTUNG: Bevor Sie die Phantomspeisung einschalten, sollten Sie
die lautsprecher leiser stellen oder die Kopfhérer abnehmen, da es
beim Einschalten oft einen kleinen Knall gibt.) Sobald die Verbindung
hergestellt und das Gerét eingeschaltet ist, kénnen Sie loslegen.



SOUNDCHECK

Da nun alles einsatzbereit ist, lassen Sie uns kurz darauf eingehen, wie Sie das
Beste aus hrem neuen Mikrofon herausholen kénnen. Hier sind ein paar Tipps, die
lhnen zu einem optimalen Klang verhelfen werden:

DIE GAIN-EINSTELLUNG

GAIN Die GAIN-Einstellung an Ihrem Mischpult, Ihrer Schnittstelle
X oder lhrem tragbaren Aufnahmegerét ist nicht zu
verwechseln mit der Lautstarke. Mit ihr kénnen Sie sowohl
ein klares, rauschfreies Signal erzeugen als auch den Klang
Ihrer Aufnahme nach Ihren kreativen Vorstellungen gestalten.
Diese wichtige Einstellung regelt die Empfindlichkeit des
Mikrofons. Mit ihr kénnen Sie bestimmen, wie stark der Klang
des Raums zusammen mit lhrer Stimme oder lhrem Instrument
erfasst wird. Eine niedrige Einstellung und Néhe zum
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SOUNDCHECK

Mikrofon erzeugen einen gehauchten, intimen Ton, der sich perfekt fir gréBBere
Kinotrailer eignet, fir die Sie vielleicht als Sprecher engagiert werden. Dadurch
werden auch der Nachhall und das Raumecho reduziert, die durch das Mikrofon
aufgenommen werden. Umgekehrt kénnen Sie durch eine hohe Einstellung und
einen gréfBeren Abstand zum Mikrofon mehr vom Raumklang einfangen, was ein
schénes , Live”-Gefihl erzeugt. Ein paar Minuten des Experimentierens mit der
GAIN-Einstellung und der Mikrofonplatzierung lassen Sie nicht nur klassische
Dinge wie ,Test, Test” und ,Eins, zwei, drei” wie ein Profi sagen, sondern helfen
Ilhnen auch, schnell Ihren charakteristischen Sound zu finden.
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ACHTEN SIE AUF IHRE PLOSIVLAUTE

Um den Klang lhrer Ps und Ts zu verbessern, wird mit dem Skylight ein eigener
Poppschutz mitgeliefert. Verwenden Sie einfach die beiden elastischen Béander,
um den Poppschutz iber der Oberseite des Mikrofons zu positionieren, so dass
er zwischen dem Mikrofon und lhrem Mund befestigt ist. Dadurch werden kleine
LuftstéBe von diesen kréftigen Plosivlauten abgefangen, aber lhre Stimme wird
trotzdem laut und deutlich aufgenommen.
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SOUNDCHECK

£e3 Profi-Tipp:

Wenn Sie es vorziehen, |hr Gesicht aus optischen Griinden nicht mit dem
Poppschutzfilter zu verdecken, kénnen Sie Plosivlaute trotzdem ganz einfach
verbessern, indem Sie den Einfallswinkel einstellen. Als Ubung kénnen Sie
die Hand vor Ihr Gesicht halten und wiederholt das Wort ,Popp” sagen.
Bewegen Sie nun lhre Hand langsam von einer zur anderen Seite, wéhrend
Sie sprechen. Sie werden schnell feststellen, dass Sie die Luftstéfe nur dann
spiren, wenn sich lhre Hand direkt vor lhrem Mund befindet. Bewegen Sie
das Mikrofon einfach nach oben oder zur Seite, wéhrend Sie es immer noch
auf Thren Mund richten. So klingen Sie so gut wie immer und werden nicht
durch lastige Poppgerdusche gestért.
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TECHNISCHE DATEN

Kapseltyp
KapselgréBe
Richtcharakteristik
Frequenzbereich
Empfindlichkeit
Impedanz

Max. Schalldruckpegel
Gewicht

MaBe

Enthaltenes Zubehor

Kondensator

34 mm, goldbeschichtete GroBmembran
Niere

20 Hz bis 20 kHz

-42 dB +3 dB (0 dB =1 V/Pa bei 1 kHz)
200 Ohm

144 dB

1 kg

202 x 55,5 mm

StoBdampferhalterung, Poppschutz, Tragetasche



GARANTIEERKLARUNG

512 Audio garantiert, dass dieses Produkt fur den Erstkéufer, auf den dieses Gerdt registriert ist, fur ein Jahr ab
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsfehler enthalt. Diese Garantie ist nicht ibertragbar. Diese Garantie
erlischt im Falle von Schaden, die durch unbefugte Wartung dieses Gerétes oder durch elektrische oder
mechanische Verénderungen entstehen. Diese Garantie gilt nicht fir Schéden, die durch Missbrauch, versehentliche
Beschadigung, Fehlgebrauch, unsachgemaBe elektrische Bedingungen wie Fehlverdrahtung, falsche Spannung
oder Frequenz, instabile Stromversorgung, Trennung von der Erdung (fur Produkte, die ein 3-poliges, geerdetes
Netzkabel erfordern) oder durch Einwirkung feindlicher Umgebungsbedingungen wie Nasse, Feuchtigkeit, Rauch,
Feuer, Sand oder andere Riicksténde und extreme Temperaturen entstehen. 512 Audio wird dieses Produkt nach
eigenem Ermessen zeitnah reparieren oder ersetzen. Diese beschrénkte Garantie erstreckt sich nur auf Produkte,
die als defekt festgestellt wurden, und deckt keine Nebenkosten wie Geréatemiete, Einnahmeverluste usw. ab. Bitte
besuchen Sie uns unter www.512audio.com, um weitere Informationen zu lhrer Garantie zu erhalten oder um eine
Garantieleistung anzufordern. Diese Garantie gilt fur Produkte, die in den Vereinigten Staaten von Amerika verkauft
werden. Fir Garantieinformationen in allen anderen Landern wenden Sie sich bitte an lhren lokalen 512 Audio-
Handler. Diese Garantie gewdahrt spezifische Rechtsanspriiche, die von Staat zu Staat unterschiedlich sein kénnen.
Je nachdem, in welchem Staat Sie leben, haben Sie maglicherweise weitere Rechte als die in dieser Erklarung
genannten. Bitte beachten Sie lhre Landesrechte oder wenden Sie sich fir weitere Informationen an lhren lokalen
Héndler von 512 Audio
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BIENVENIDO A SKYLIGHT

UN MICROFONO DE CONDENSADOR CON CALIDAD DE ESTUDIO DE 512 AUDIO

Tanto si realiza podcast, broadcast, streaming, es misico o produce, el nuevo
micréfono de condensador Skylight de 512 Audio le ofrece el sonido de calidad
de estudio acorde a sus necesidades.

Disefiado por ingenieros con una gran pasién por el sonido, Skylight estd listo
para que su voz se oiga en todo el mundo.

Comencemos.
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CONOCE SKYLIGHT

34 | 5

Skylight es un disefio de direccién lateral, lo que significa
que captura el sonido que llega al lado del micréfono, no
al extremo. Para una fécil referencia, la «parte delantera»
del cuerpo del micréfono lleva el distintivo de 512 Audio, de
modo que solo tiene que dirigir el lado con el distintivo hacia
la persona que habla y que se intenta capturar, y ya estd.

En la parte inferior del micréfono se encuentra el conector
XLR que acepta un cable de micréfono esténdar de 3 pines
para que pueda conectarlo de forma f4cil y segura a su
mesa de mezclas, interfaz o grabadora portdtil.



TRATAMIENTO DE CHOQUE

Su micréfono Skylight incluye un soporte de amortiguacién
ajustable que ha sido disefiado para poder colgar
facilmente el micréfono exactamente donde se necesite,
que no solamente queda muy bien, sino que protege el
audio contra los golpes y el ruido que se produce al pisar
fuerte y cuando los invitados dan golpecitos en la mesa.
Solo tiene que acoplar el soporte de amortiguacién a su
brazo articulado o pie de micréfono, deslizar Skylight en
su posicién y apretar la anilla inferior para que quede todo
en su sitio. Por Gltimo, conecte un cable de micréfono XLR
y tiéndalo desde Skylight a su mesa de mezclas, interfaz o
grabadora portétil.




TENGO LA POTENCIA

Skylight es un micréfono de condensador, caracteristica que
contribuye a su sonido de lujo y su sensibilidad. Esto también
significa que necesita una corriente externa de 48 voltios para
funcionar (lo que a veces se denomina «alimentacién phantomy).
Casi todas las interfaces de audio USB, mesas de mezclas y
dispositivos de grabacién actuales cuentan con alimentacién
phantom, a la que normalmente se puede acceder a través de un
interruptor o botén rotulado como «48V» que se encuentra cerca
de la entrada de micréfono o en el panel delantero o trasero.
[NOTA: Antes de activar la alimentacién phantom, es recomendable
apagar los altavoces o quitarse los auriculares, ya que a menudo
suena un "chasquido” cuando se activa la alimentacién phantom por
primera vez.] Una vez conectado y recibiendo alimentacién, todo
estard listo para disfrutar.
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PRUEBA DE SONIDO

Ahora que todo esté funcionando, hablemos de cémo sacar el maximo partido
a su nuevo micréfono. A continuacién le proporcionamos algunos consejos para
que suene lo mejor posible:

USO DE LA GANANCIA

GAIN No debiendo confundirse con el volumen, los ajustes de

: ganancia en su mesa de mezclas, interfaz o grabadora
portdtil se pueden utilizar tanto para proporcionar una
sefial clara y sin ruido como para dar forma al sonido de la
grabacién de modo que se adapte a su fantasia creativa.
Estos ajustes tan importantes controlan la sensibilidad del
micréfono y permiten establecer la cantidad de sonido
ambiente de la habitacién que se va a capturar junto

con la voz o instrumento. Si ajusta la ganancia en el lado
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PRUEBA DE SONIDO

bajo y se acerca al micréfono, se producird un sonido profundo y denso que

es perfecto para cualquier tréiler de peliculas importantes cuya narracién le
puedan encargar. Esto también reducird la cantidad de reverberacién y eco
ambiental capturada por el micréfono. Del mismo modo, si aumenta la ganancia
y se aleja del micréfono, podrd capturar mds el sonido de la habitacién, lo que
afadird una agradable sensacién de «sonido en directo». Con unos minutos

de experimentacién con los ajustes de ganancia y la ubicacién del micréfono,
no solo podrd decir cosas cldsicas como «prueba, prueba» y «probando uno,
probando dos» como un profesional, sino que ademds podrd concentrarse
répidamente en lograr su sonido caracteristico.
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CUIDE SUS «PES» Y SUS «TES»

Para ayudar a aplacar los sonidos explosivos de las «pes» y las «tes», Skylight
viene con un filtro antipop personalizado. Simplemente utilice las dos cintas
eldsticas para colocar el filtro antipop sobre la parte superior del micréfono, de
modo que quede entre el micréfono y la boca. Esto ayudard a eliminar cualquier
pequeiia rafaga de aire de estos intensos sonidos oclusivos, pero aidn podrd
escuchar la voz fuerte y clara.
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Q Consejo profesional:

Si prefiere no bloquear la cara con el filtro antipop por motivos visuales, puede
solucionar fécilmente los sonidos explosivos ajustando el dngulo de incidencia
(esta es una forma imaginativa de decir «<mueva el micréfono» y convencerd

a sus amigos de que estudié en una escuela de ingenieria de audio). Como
ejercicio, péngase la mano delante de la cara y diga la palabra «pop» una

y otra vez. Ahora mueva la mano lentamente de lado a lado mientras habla.
Notaré répidamente que solo siente las bocanadas de aire cuando la mano
estd directamente delante de la boca. Solo tiene que mover el micréfono
hacia arriba o hacia un lado, sin dejar de apuntar a la boca: sonard tan bien
como siempre y no le molestardn los irritantes chasquidos de las consonantes
oclusivas.



ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo de capsula Condensador
Tamaidio de la cépsulq Diafragma de gran tamafio de 34 mm chapado en oro
Patrén polar Cardioide

Rango de frecuencia 20 Hz-20 kHz

Sensibilidad -42 dB +3 dB (0dB =1 V/Paa 1 kHz)
Impedancia 200 ohmios

SPL méximo 144 dB

Peso 1 Kg

Dimensiones 202 x 55,5 mm

Accesorios incluidos Soporte de amortiguacion, filtro antipop, bolsa de transporte



DECLARACION DE GARANTIA

512 Audio garantiza que este producto no tendré defectos de materiales y mano de obra durante un afio a partir
de la fecha de compra para el comprador original a cuyo nombre esté registrado este equipo. Esta garantia no
es transferible. Esta garantia se anula en caso de que se produzcan dafios por una reparacién no autorizada a
esta unidad, asi como por una modificacién eléctrica o mecdnica. Esta garantia no cubre los dafios resultantes
por abuso, dafios accidentales, uso indebido, condiciones eléctricas inadecuadas como puede ser un cableado
incorrecto, voltaje o frecuencia incorrectos, alimentacién inestable, desconexién de la toma de tierra (para
productos que requieran un cable de alimentacién de 3 clavijas con conexién a fierra) o exposicién a condiciones
ambientales hostiles como humedad, humo, fuego, arena u otros desechos y temperaturas extremas. 512 Audio
reparard o reemplazard este producto, a su entera discrecién, de manera oportuna. Esta garantia limitada se
extiende Unicamente a los productos que se determine que son defectuosos, y no cubre costes incidentales

tales como alquiler de equipos, pérdida de ingresos, efc. Visitenos en www.512audio.com para obtener mds
informacién sobre tu garantia o para solicitar el servicio de garantia. Esta garantia es vélida con los productos
vendidos en los Estados Unidos de América. Para obtener informacién sobre la garantia en cualquier ofro pafs,
consulte a su distribuidor local de 512 Audio. Esta garantia proporciona derechos legales especificos que pueden
variar de un esfado a otro. Dependiendo del estado en el que viva, puede que tenga otros derechos ademds

de los que se incluyen en esta declaracion. Para obtener mas informacion, consulte las leyes de su estado o a su

distribuidor local de 512 Audio.
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